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ZMLUVA O SPOLUPRACI PRI PRISTUPENI DO SYSTEMU TRANSCARD

uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zmluva”):

Zmluvné strany:

Nazov: TransData s.r.o.
Sidlo: M.R. Stefénika 139, 010 01 Zilina
Zastupeny: Ing. Branislav Jur¢isin — splnomocneny zastupca

Osoba zodpovedna
za plnenie zmluvy: Mgr. Franti$ek Stefanka
I1CO: 35741236
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie
Cislo uc¢tu / IBAN:
Tel.:
Email: transdata@transdata.sk
Obchodny register:  Okresného sudu Zilina, vlozka &.: 69536/L, oddiel Sro.

(dalej len ,, TransData “)

a
Nazov: Akadémia umeni v Banskej Bystrici
Sidlo: Ul.Jana Kollara 22, 974 01 Banska Bystrica
Statutarny organ: prof.PaedDr.MgA.et.Mgr. Vojtech Didi
Osoba zodpovedna
za plnenie zmluvy: doc. Igor Benca, akad.maliar
1CO: 31094 970
DIC:
IC DPH:
Bankové spojenie Statna pokladnica
¢islo uctu / IBAN:
Tel.:
Email: rektor@aku.sk

(dalej len ,,AU”)

(TransDataa AU  dalej spolu len ako ,,Zmluvné strany”)

Preambula
Ked’ze: AU je vydavatePom preukazov pre dennych a externych Studentov ako aj zamestnancov AU podl’a podmienok
uvedenych v Zmluve;
Ked’ze: TransData je zhotovitePom a systémovym operatorom (integratorom) informacného systému TransCard, ktory

zabezpeluje akceptaciu preukazov vydavanych AU u externych poskytovatelov sluZieb podPa podmienok
uvedenych v Zmluve;

Ked’Ze: AU ma zaujem 0 vyuZivanie systému TransCard podl’a podmienok uvedenych v Zmluve;
Ked’Ze: Transdata ma zaujem poskytnit’ vyuZivanie systému TransCard podl’a podmienok uvedenych v Zmluve;
Preto teraz: Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni Zmluvy nasledovne:
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Clanok 1.
Terminolégia, vychodiskovy stav a podklady pre uzavretie zmluvy

1) AU vydava pre svojich studentov v dennej a externej forme, ucitelov a inych zamestnancov (d’alej len ,.drzitel' preukazu“ alebo ,drzitel' karty*)
preukazy vo forme ¢ipovej karty s ¢ipom typu MIFARE Desfire evl alebo ev2 alebo vo forme hybridnej ¢ipovej karty. Vydané preukazy (d’alej len
preukaz* alebo ,karta“) s vlastnictvom AU.

2) Preukazy maju jednostrannt alebo obojstrannt plnofarebnu potla¢ v dizajne stanovenom internymi predpismi AU.

3)  Externy poskytovatel sluzieb je dopravca v zmysle § 6 zdkona &. 514/2009 Z. z. zékon o doprave na drahach v zneni neskorsich predpisov a dopravca
v zmysle § 3 zakona ¢&. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v zneni neskorsich predpisov, ako aj d’alsie subjekty v zmysle Prilohy ¢. 2.

4) Externé aplikdcie st sluzby externych poskytovatel'ov sluzieb, pri vyuzivani ktorych moéze byt pouzita karta (preukaz) v systéme TransCard. Externy
poskytovatel’ sluzieb je opravneny overit’ narok drzitel'a preukazu na poskytnutie zl'avy alebo inej vyhody v kontexte aktualneho pravneho stavu v SR
a svojej ponuky. Narok na zl'avu alebo int vyhodu preukazuje drzitel’ preukazu prostrednictvom udajov, za ktorych spravnost’ zodpoveda AU. Zoznam
externych aplikacii pre preukaz v systéme TransCard je uvedeny v Priloha ¢. 2.

5)  Externé prostredie oznaCuje sihrn vSetkych ¢innosti externych poskytovatelov sluzieb, ktoré suvisia s poskytovanim externych aplikacii drzitelom
preukazov pomocou systému TransCard.

6)  Interné prostredie oznaluje suhrn vlastnych internych poskytovanych innosti a sluzieb AU, pri ktorych sa vyuZiva Preukaz (napr. pristupové systémy,
stravovaci systém, bezobsluzné parkoviska, knizni¢na vypozi¢na sluzba a pod. v ramci AU).

7)  Incident je kazda neplanovana zmena oproti beznému prevadzkovému stavu systému TransCard alebo akakol'vek ina udalost’, ktora znemozni (obmedzi)
dalsie pouzitie karty pre potreby drzitel'a karty v systéme TransCard.

8) Grafickd (vizudlna) podoba Studentského preukazu a Cip preukazu vydaného podla § 67 ods. 2 zakona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych $kolach v zneni
neskorsich predpisov obsahujii vyluéne udaje, ktoré st predpisané platnym Metodickym usmernenim Ministerstva $kolstva, vedy, vyskumu a $portu SR
(dalej len Usmernenie). Vsetky grafické podoby preukazov pouzivané na AU su priebeZne zverejiiované na webovej stranke www.transdata.sk ako aj na
strankach AU.

9) TransCard je informaény systém prevadzkovany spolo¢nostou TransData, ktory zabezpeCuje akceptaciu elektronickej zlozky Preukazu u dopravcov
a inych externych poskytovatel'ov sluzieb, ktori su sucastou tohto systému. Stcast'ou systému su termindly (vratane softvérovej zlozky), umoziujice
validaciu preukazu ako aj nahranie dalich aplikacii na preukaz a ich aktivaciu. Ide o stthrn technickych, ekonomickych, organizaénych prostriedkov,
Standardov, pravnych dokumentov a pravidiel.

10)  Za validovany preukaz sa pre ulely tejto zmluvy rozumie preukaz v grafickej podobe podra Clanku 1 ods. 8), ktory bol elektronicky aktivovany
a elektronicky prolongovany. Pod elektronickou aktivaciou sa rozumie zapisanie alebo aktualizacia idajov do ipu preukazu v $truktire a rozsahu
uréenom Usmernenim. Pod elektronickou prolongdciou sa rozumie zapisanie alebo aktualizacia Gidajov pre externé aplikacie v ramci systému TransCard
do ¢ipu preukazu prostrednictvom terminalu TransData. Pri elektronickej aktivacii aj prolongacii preukazu sa zaroven stanovi a v preukaze zapise doba
platnosti preukazu.

11)  Vyroba preukazu je vytvorenie fyzickej karty v dohodnutom vizuale a jej nasledna validacia.
12) TransData je:
a) prevadzkovatel’ systému TransCard,

b) priamy dodavatel’ tovarov, sluzieb a aplikaéného programového vybavenia pre systém TransCard. TransData zodpovedd za kompatibilitu nim
dodanych tovarov, sluzieb a systémov pre akceptaciu kariet v externom prostredi.
Clanok 2.
Pravne predpisy

Vzajomné vztahy zmluvnych stran sa riadia ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov (dalej len Obchodny
zdakonnik), zdkonom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlaSkou Ministerstva financii SR ¢. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon
NR SR ¢. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov, zakonom ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych $kolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (dalej len zakon o vysokych Skolach), zakonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéaciam a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov (zékon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, zdkonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov (dalej len zdkon o DPH), zdkonom 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a
d’al$imi, s predmetom zmluvy suavisiacimi pravnymi predpismi.

Clanok 3.
Predmet zmluvy
1) Predmetom zmluvy je:
a) poskytnutie Externych aplikécii systému TransCard,
b) dodanie validovanych/prolongacia preukazov,

C) Vyber poplatkov za aktivaciu Externych aplikacii pre TransData v zmysle tejto Zmluvy od studentov AU, ktori pozadujii Externé aplikacie systému
TransCard,

d) forma a sposob uhrady za validaciu / prolongaciu Preukazu a za spravu dat v systéme TransCard,

e) podpora rieSenia Incidentov stvisiacich s validaciou Preukazu a spravou dat v systéme TransCard. Tymto nie je dotknuta uprava ¢lanku 10 zmluvy
o zabezpe€ovani ochrany osobnych tidajov, uzatvorena osobitne medzi Zmluvnymi stranami upravujica aj 0znamovanie bezpeénostnych incidentov
s charakterom poruSenia ochrany osobnych tdajov v zmysle ¢lanku 4 ods. 12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) z 27. aprila 2016
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¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spracivani osobnych udajov a 0 vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov), (d’alej len ako ,,GDPR*)

Predmetom zmluvy nie je dodavka, servis terminalov ani aktualizacia softvérovych produktov na nich. Spésob dodavky terminalov, poskytovania servisu
a aktualizacii terminalov je predmetom osobitnej zmluvy.

Clanok 4.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prava a povinnosti vyplyvajice z plnenia tejto zmluvy pre AU:

a) AU vyhlasuje, Ze je opravnena na vykon svojej ¢innosti v zmysle platnych pravnych predpisov, resp. ma splnené vsetky zakonné normy opraviujuce
juk vykonu ¢innosti v zmysle § 83 a nasledujicich zakona o vysokych kolach.

b) AU sa zavdzuje poskytnit’ spoloCnosti TransData grafické podoby vizualu vSetkych fiou vydavanych preukazov, aby TransData o nich mohla
informovat’ poskytovatel'ov externych sluzieb vo forme mailovej informacia vzdy pred zaciatkom akademického roka v pripade, ze doslo k zmene
vizualu. Grafické podoby vizualu jednotlivych preukazov aktualne vydavanych na AU s tiez zverejnené na webovej stranke AU.

¢) AU sa zavizuje zabezpecit’ pracovisko, ktoré

i) bude emitovat’ preukazy a duplikaty preukazov s prislusnym potvrdenim o vydani duplikatu. Dal§i postup pri emitovani preukazov sa riadi
internymi postupmi/predpismi AU,

ii) bude zasielat’ tdaje do systému TransCard a kontrolovat’ ich spravnost’ v rozsahu a za podmienok dohodnutych osobitnou zmluvou.
Aktualizovany zoznam pravidiel je uvedeny na webovej stranke www.transcard.sk

d) AU sa zavizuje zabezpedit', Ze do informaéného systému TransCard bude mat’ za AU pristup iba osoby na to opravnené. Iba tie, ktoré sa uvedené v
ziadosti o pristup do systému TransCard. Ziadost’ o pridelenie pristupu do systému TransCard je v Prilohe ¢. 3.

e) AU zabezpe¢i moznost’ validacie/prolongacie preukazu prostrednictvom terminalu $tudentom AU, ktori vlastnia preukaz platny pre konkrétny
akademicky rok.

Prava a povinnosti vyplyvajice z plnenia tejto zmluvy pre TransData:

a) TransData sa zavizuje, ze nim validované/prolongované preukazy st plne kompatibilné s existujiicim technickym vybavenim poskytovatelov sluZieb,
ktori pristapili do systému TransCard podl'a Prilohy ¢. 2.

b) TransData tvori, spravuje a aktualizuje komplexni databazu vSetkych relevantnych externych aplikécii systému TransCard, vyhodnocuje zmluvné
plnenie zo strany externych poskytovatelov, riesi vSetky vzniknuté incidenty a zabezpeCuje komunikaciu medzi Skolou a externym prostredim v
systéme TransCard.

¢) TransData sa v nadviznosti na Cl. 3 ods. 1) tejto Zmluvy zavizuje zabezpetovat’ pouZivanie Preukazov v externom prostredi systému TransCard
a priebezne konkretizovat’ a aktualizovat’ informacie o externom prostredi na webovej stranke www.transcard.sk. Podmienkou plnenia tohto zavizku je
stlad poskytovanych externych sluzieb s legislativou SR, zmluvny suhlas poskytovatelov externych sluzieb a splnenie zakladnych podmienok
dohodnutych zmluvnymi stranami podl'a tejto Zmluvy a podla zmluvy o zabezpeceni ochrany osobnych udajov, ktora Zmluvné strany uzatvorili
osobitne podl'a ¢lanku 28 ods. 3 GDPR.

d) TransData spravuje a pridel'uje na zaklade tejto Zmluvy pristupové prava pre opravnené osoby (ods. 1), pism. d) tohto ¢lanku Zmluvy) do systému
TransCard (Priloha ¢&. 3). Prihlasovacie meno a heslo TransData doruéi opravnenym osobam bezpe¢nym sposobom.

e) TransData zverejtiuje na svojej webovej stranke www.transcard.sk vietky relevantné informécie tykajuce sa pouzivania ¢ipovych kariet u jednotlivych
poskytovatel'ov sluzieb systému TransCard, ktori umoziujui pouzitie ¢ipovych kariet prostrednictvom svojich systémov, napr.:

i)  Zoznam vsetkych subjektov, ktoré pristipili do systému TransCard,
ii) Pravidla pre pouzivanie kariet a postupy pri rieSeni jednotlivych typov incidentov stvisiacich s kartou,
iii) Reklama¢né a ostatné pravidla Specifické pre jednotlivé subjekty, ktoré poskytuju sluzby drzitefom kariet.
iv) Postup riesenia incidentov, zverejneny na stranke www.transcard.sk
O aktualizacii webovej stranky bude TransData informovat’ pracovisko na Skole uvedené v ods. 1), pism. ) tejto Zmluvy.

f) TransData sa zavdzuje do systému TransCard implementovat’ nové funkcionality v pripade poziadaviek AU a d’alSich externych poskytovatel'ov
sluzieb na zaklade podpisu zmluvy, v ktorej budil uvedené vsetky technické, organiza¢né, ekonomické a iné podmienky s cielom umoznit' rozsirenie
moznosti vyuzitia Studentskych preukazov.

Clanok 5.
Ochrana informacii

Ak zmluvna strana A spristupni zmluvnej strane B informéciu, ktora nie je verejne znamou a ktord zmluvna strana A pisomne oznaci ako dovernu (d’alej
len ,,déverna informacia”), zmluvna strana B pouZije takato informéciu vyluéne na tgel, na ktory jej bola spristupnena a inej osobe ju popri spristupneni
nevyhnutnom pre potreby plnenia zavézkov z tejto zmluvy bez stthlasu zmluvnej strany A spristupni iba v pripade povinnosti vyplyvajucej jej zo zékona
alebo z vykonatel'ného rozhodnutia prislusného organu.

Zmluvné strany budtl ochranovat’ doverné informacie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou starostlivost'ou ako ochranuju vlastné informacie rovnakého
druhu, vzdy vSak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

V zmysle etického postupu ,,Co nie je tajné, je verejné” a ,prevazujici verejny zaujem nad obchodnymi a ekonomickymi zaujmami os6b“ na zaklade
dobrovolnosti nad rdmec povinnosti ulozenej zdkonom o slobode informacii, TransData vyslovne sthlasi so zverejnenim tejto zmluvy, resp. jej
pripadnych dodatkov, vratane vSetkych jej priloh, a to v plnom rozsahu (obsah, nalezitosti, identifikacia zmluvnych stran, osobné udaje, obchodné
tajomstvo, fakturacné tdaje, atd’.), na internetovej stranke AU, a tiez v CRZ za ticelom zvySovania transparentnosti samospravy pre ob¢anov a kontroly
verejnych financii obéanmi.
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Clanok 6.
Cena a spdsob platby

Cena za validaciu Preukazu a za spravu dat v systéme TransCard je sucast'ou zmluvy (Priloha ¢. 1). Drzitel' Preukazu bude mat’ po splateni tejto sumy
narok na sluzby vymedzené touto zmluvou ako i na zaklade vSeobecnych informacii poskytnutych na webovej stranke www.transdata.sk. Poplatok sa
pritom netyka duplikatov preukazov, pri ktorych sa vychadza zo skuto¢nosti, Ze poplatok uz bol pre dany akademicky rok zaplateny.

Zmluvné strany sa dohodli, ze AU pocas platnosti tejto zmluvy vyberie poplatok v zmysle dohodnutého variantu v Prilohe ¢. 1 Obchodny model.

AU sa zavizuje prevziat’ od drzitel'a platného a riadne validovaného preukazu Studenta poplatok a poukazat' ho na cet TransData na zaklade faktury
vydanej TransData podl'a tejto Zmluvy a Obchodného modelu v Prilohe &. 1.

AU uhradi prijaté poplatky za akademicky rok na zaklade faktur, ktoré vyda TransData. Tieto faktary budi vystavené na zaklade vzdjomného zic¢tovania,
t. j. odstthlasenia po&tu preukazov spifiajucich kritéria vyberu:

- Student dennej formy Studia,
- platnost’ naroku na zl'avu pre aktualny akademicky rok,
- vek do 26 rokov.

Faktlry budu vystavené k terminu 1. decembra a 30. junu kalendarneho roka za obdobie dotknutého roka. Ku kazdej faktire bude v elektronickej podobe
prilozena priloha, obsahom ktorej bude presna Specifikacia poctu preukazov s narokom na zl'avu spolu s ¢islami ¢ipov preukazov. Faktiry buda mat’ 30-
diova splatnost’ od datumu dorudenia. Fakturdcia bude uskutoénend v platnej mene na Gizemi Slovenskej republiky. TransData zabezpeci, aby nim
vystavena faktira obsahovala vSetky potrebné nalezitosti danového dokladu v zmysle § 71 ods. 2 zékona ¢. 222/2004 Z.z. o DPH v zneni neskor$ich
predpisov a zakona €. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov. AU si vyhradzuje pravo vratit’ faktaru, ktora nebude obsahovat’ vietky
potrebné nalezitosti. Po obdrzani opravenej faktiry za¢ina plynut’ nova lehota splatnosti faktury.

V pripade omeskania so zaplatenim poplatku v termine splatnosti faktury ma TransData pravo uétovat’ urok z omeskania vo vyske 0,01% z fakturovanej
sumy za kazdy deni omeskania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pocas platnosti tejto zmluvy nebude mat’ d’alSie rozSirovanie a zvySovanie poCtu poskytovatelov sluzieb v externom
prostredi ziadny vplyv na zmluvne dohodnutt vysku poplatku.

Clanok 7.
DalSie dojednania

TransData tymto vyhlasuje, ze systémTransCard je dusevnym vlastnictvom spolo¢nosti TransData s prislusnou pravnou ochranou. AU nebude pouzivat
Ziadny nazov ani obchodnti znacku, ktora predstavuje suast’ systému TransCard inak nez v stvislosti s pouzivanim preukazov alebo inym spésobom len
s predchadzajicim pisomnym sthlasom spolo¢nosti TransData. VSetky autorské prava, prava k obchodnym znackam atd’. tykajuce sa TransCard si
vyhradne vyhradzuje spolo¢nost’ TransData a zostanu vo vlastnictve spolo¢nosti TransData. Technickda dokumentacia tykajica sa vSetkych externych
aplikacii systému TransCard, ktoré jedna zo zmluvnych stran zveri druhej strane pred alebo po uzavreti tejto Zmluvy, budu patrit’ a buda vratené v ¢ase
skoncenia platnosti tejto zmluvy tomu, kto ich poskytol; ak je to s prihliadnutim na vsetky okolnosti mozné. Technicka dokumentacia alebo iné technické
informacie systému TransCard, ktoré ziskala jedna zo zmluvnych stran, nebudi bez pisomného siihlasu TransData pouzité pre ziadne iné ucely, nez pre
ucely stanovené v tejto zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky detaily savisiace s rieSenim externych aplikécii v systéme TransCard s predmetom obchodného tajomstva a AU nie
je opravnena poskytniit’ tieto detaily akejkol'vek tretej osobe bez stthlasu TransData. Taktiez TransData sa zavédzuje, Ze nie je opravnena zverejiiovat’ ani
§irit’ akékol'vek informacie o Skole, o ktorych sa dozvie pri plneni tejto zmluvy tretim osobam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu AU.

Zmluvné strany sa zavizuju, ze prijmi opatrenia zamedzujuce editacii/implementacii nepravdivych udajov vizualne na kartu a elektronicky do ¢ipu karty,
ktoré mozu v ramci svojej posobnosti skutocne ovplyvnit'. V pripade, ze karta bude mat’ pocas jej aplikacie v externom prostredi preukazatelne vizualne
a elektronické nespravne alebo nepravdivé udaje alebo dizajn odlisny od platného Usmernenia, alebo ju Pouzivatel nemohol bez svojho zavinenia pouzit’
podl'a ¢lanku 3. tejto Zmluvy, zavizuje sa ten ucastnik zmluvy, ktory chybu spdsobil, jednak bezodkladne vykonat’ vsetky kroky vedice k okamzitému
odstraneniu takéhoto stavu, ako i uhradit’ vSetky naklady preukazatelne spojené s odstranenim nekorektného stavu, priamych stvisiacich $kod, a to za
kazdu nekorektnu kartu poSkodene;j strane, ak tejto preukazatel'ne Skoda vznikla. Uplatnenie takejto $kody sa realizuje zasadne pisomne, a to v prvom rade
ako upozornenie na neziaduci stav a az v termine minimalne 30 kalendarnych dni od odoslania uvedenej pisomnej vyzvy sa moze predmetna skoda
uplatnit, a to formou faktary splatnej do 30 dni od jej vystavenia. Kazda takato faktira musi ako prilohu obsahovat vSetky relevantné prilohy
preukazujice vznik a zapri¢inenie $kody. Za nepravdivy udaj sa nepovazuje udaj, ktory bol spésobeny ojedinelou alebo neumyselnou chybou, napr. v
rozsahu jedného znaku v mene, nazve alebo inom identifikacnom tudaji alebo ktory neznemoziuje jednoznacnu identifikdciu pouzivatela karty, ¢o
zmluvné strany svojim pisomnym stihlasom potvrdia. Uplatnenie nahrady Skody je mozné len v pripade, ak TransData nevykona napravu ani v lehote 60
kalendarnych dni po vzniku $kody.

Za nepravdivu a nekorektnu kartu zmluvné strany povazuja:

a) preukaz Studenta vydany pre 0sobu, ktoré nie je v Gase vydania karty §tudentom ani nesplia podmienky na to, aby sa mohla zapisat’ na $tadium a stat’
sa v dobe platnosti preukazu Studentom AU,

b) preukaz zamestnanca AU vydani osobe, ktora nie je zamestnancom AU,

C) vratena karta, ktora bola opétovne po prepisani tidajov pdvodného drzitel'a vydana novému drzitel'ovi bez toho, aby sa zmenilo sériové vyrobné &islo
karty (tzv. Recyklovana karta) ,

d) kartu $tudenta vydanu bez prislunej validacie.
Drzitel’ pravdivej a korektnej karty je opravneny cerpat’ zlavu v zmysle podmienok jednotlivych externych poskytovatelov.
Pri uplatneni nahrady $kody postupuju zmluvné strany v zmysle § 373 az 386 Obchodného zakonnika.
Zmluvné strany za zavidzuju zachovavat’ ml¢anlivost’ o technickych aspektoch tejto zmluvy, a to najma

a) technické informacie ohl'adom Struktary udajov preukazu, ktora zabezpecuje akceptaciu preukazov v systéme TransCard,
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b) technické informécie o bezpeénosti karty, pristupovych kl'ai¢ov k Struktiram Gdajov na karte, sliZiacim pre zabezpeCenie akceptacie v systéme
TransCard,

¢) technické informacie k hardware terminalu, pouzitého aplikaéného vybavenia a SAM modul,

d) technické informacie ohladom detailov protokolu dat zasielanych do systému TransCard aj po jej skonCeni a zavdzuju sa neposkytovat’ Ziadne
informacie, ktoré su predmetom obchodného tajomstva, tretim strandm s vynimkou tych subjektov, ktoré s uréené vieobecne zaviaznym pravnym
predpisom. Vzhl'adom na pravnu povahu obchodného tajomstva, povinnost’ ml¢anlivosti podl'a tohto bodu je casovo neobmedzena.

Ak dojde v priebehu plnenia zmluvy k nepredvidatelne zmenenym podmienkam u ktorejkol'vek zmluvnej strany (zanik, likvidacia, vyhlasenie konkurzu,
predaj podniku a iné), je zmluvna strana, ktorej sa nepredvidatené zmenené podmienky tykaju, povinna zabezpecit plnenie svojich povinnosti a zavizkov
inym sposobom tak, aby bol naplneny predmet a d’al$ie podmienky tejto zmluvy, a to najmé vo vzt'ahu k drzitelom kariet az do skon&enia doby platnosti
Zmluvy podra bodu 1) C1.8. tejto Zmluvy.

Clanok 8.
Doba platnosti zmluvy
Zmluva sa uzatvara na 5 rokov odo dita nadobudnutia t&innosti Zmluvy s moznostou predizenia.

Zmluvu je mozné skonéit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, priCom tato dohoda musi obsahovat’ datum, od ktorého zmluvnym strandm zanikaju
povinnosti podl'a tejto zmluvy, spdsob a formu vzajomného vysporiadania vSetkych zavazkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu moéze ktorakol'vek strana vypovedat’ pisomnou vypoved'ou aj bez uvedenia dévodu. Pre pripad vypovede Zmluvné
strany dohodli vypovednt dobu 30 kalendarnych dni, ktora za¢ne plyntit’ nasledujici defi po dni, v ktorom bola dorucena vypoved druhej Zmluvnej
strane. Tym nie je dotknuté pravo zmluvnych stran ukoncit zmluvu kedykol'vek a z akéhokol'vek dévodu pisomnou dohodou.

Clanok 9.
Zaverec¢né ustanovenia
Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu poslednou z uvedenych zmluvnych stran.

Tato zmluva nadobtida G¢innost’ ditom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom Uradom vlady SR (d’alej len ,,CRZ*)
v zmysle § 47a zak. ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze podla ust. § 5a ods. 1 a 4 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o0 zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov sa v pripade tejto zmluvy jedna o povinne zverejilovanu zmluvu, ktora sa
zverejiiuje v CRZ.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze zverejnenie zmluvy v CRZ v sulade a rozsahu podl'a zakona 0 slobode informacii nie je porusenim alebo ohrozenim
obchodného tajomstva.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane po dve vyhotovenia. Kazdy rovnopis ma hodnotu originélu.
Pripadna neplatnost’ jednotlivych vyssie uvedenych ustanoveni zmluvy nema za nasledok celkovi neplatnost’ zmluvy.

Menit obsah tejto zmluvy a priloh je mozné len formou pisomnych dodatkov podpisanych Statutarnymi organmi vSetkych zmluvnych stran.
Pravne vzt'ahy touto zmluvou neupravené sa budt riadit’ prislusnymi ustanoveniami pravnych predpisov uvedenych v ¢lanku 2 tejto zmluvy.

Akakol'vek pisomna komunikacia medzi zmluvnymi stranami v tejto stvislosti sa bude adresovat’ prislusnej zmluvnej strane na nizsie uvedentl adresu
a bude sa povazovat’ za dorucent1 v pripade:

a) osobného dorucenia, prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,
b) dorucenia e-mailom, po doru€eni potvrdenia od prijemcu o prijati, alebo

¢) doporucenej zasielky, k ditumu uvedenému na potvrdeni o doru€eni alebo na potvrdeni o tom, Ze zasielku nemozno dorugdit’.

10) Pisomna komunikécia bude adresovana nasledovne:

Posta pre AU

Kore$pondenéna adresa: ~ Akadémia umeni v Banskej Bystrici
Zastupca AU: doc. lgor Benca, akad.maliar
Mobilné tel. ¢islo:

E-mailova adresa:

Posta pre spolo¢nost’ TransData

Korespondencna adresa:  TransData, s.r.o. Jasikova 2, 821 03 Bratislava
Zastupca Dodavatel’a: Mgr. Frantisek Stefanka

Mobilné tel. ¢islo:

E-mailova adresa:

11) Zmluvné strany sa dohodli, ze pripadné nezhody sa budu riesit' dohodou medzi zmluvnymi stranami. Ak sa nedosiahne dohoda, vietky spory, ktoré

vzniknu z tejto zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo zruSenie, sa budi riesit’ pred prislusSnym sudom v Slovenskej republike na navrh
ktorejkol'vek zo zmluvnych stran.
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12) Zmluvné strany sa dohodli, Ze otazky tykajlce sa spractivania osobnych udajov a zabezpeGovanie primeranej bezpe¢nosti spracavania osobnych udajov,
ktorych potreba vzniké na zéklade tejto Zmluvy budii upravené osobitne samostatnou zmluvou o zabezpecovani ochrany osobnych udajov, ktora Zmluvné
strany uzatvorili podl'a ¢lanku 28 ods. 3 GDPR dia 25.05.2018 (d’alej len ako ,,Zmluva o ochrane osobnych tidajov*). V pripade zaleZitosti tykajicich sa
spracivania osobnych udajov a zabezpetovania ochrany osobnych udajov v systéme TransCard ma pred touto Zmluvou vzdy prednost’ Zmluva o ochrane
osobnych udajov.

13) Zmluvné strany vyhlasuji, Ze ustanoveniam tejto zmluvy zhodne porozumeli, ¢o do obsahu i rozsahu, tieto vyjadruju ich slobodnu a vaznu volu,
neuzavreli ju v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok alebo v rozpore s dobrymi mravmi, sthlasia s ustanoveniami zmluvy a zavézuju sa ich
dobrovolne plnit’, ¢o potvrdzuji svojimi podpismi.

V Ziline, diia .......co.coovevrrennnn. V Banskej Bystrici, difa ............ccccoooceen....
TransData s.r.o. Akadémia umeni v Banskej Bystrici
Ing. Branislav Jur¢isin, splnomocneny zastupca prof.PaedDr.MgA.et.Mgr. Vojtech Didi , rektor

konatel’ TransData s.r.o.

Zoznam priloh:

Priloha ¢. 1: Obchodny model

Priloha ¢&. 2: Zoznam externych aplikacii pre preukaz $tudenta a zamestnanca v systéme TransCard
Priloha &. 3: Ziadost' o pristup do systému TransCard

Priloha &. 4: Export dat do systemu TransCard

Priloha ¢. 5: PInomocenstvo
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